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Conselho de Ministros:
Decreto n.2 71/2017:

Aprova o Regulamento do Cédigo Internacional de Proteccio
de Navios e Instalacdes Portudrias.

CONSELHO DE MINISTROS

Decreto n.2 71/2017

de 20 de Dezembro

Havendo necessidade de regulamentar o Cédigo Internacional
de Protec¢do de Navios e Instalacdes Portudrias (CIPNIP),
ratificado pela Resolugdo n.° 26/2004, de 14 de Julho, ao abrigo
do disposto na alinea f) do n.° 1 do artigo 204 da Constituicdo da
Republica, o Conselho de Ministros decreta:

Artigo 1. E aprovado o Regulamento do Cédigo Internacional
de Protecc@o de Navios e Instalagdes Portuarias, com os respec-
tivos anexos que sdo parte integrante deste Decreto.

Art. 2. Compete ao Instituto Nacional da Marinha (INAMAR)
coordenar e supervisionar a aplicacdo das determinacdes
prescritas do CIPNIP.

Art. 3. O presente Decreto entra em vigor noventa dias a contar
da data da sua publicacio.

Aprovado pelo Conselho de Ministros, aos 28 de Novembro
de 2017.

Publique-se.
O Primeiro-Ministro, Carlos Agostinho do Rosdrio.

Regulamento do Cédigo Internacional
de Proteccao de Navios e Instalacoes
Portuarias

CAPITULO I
Disposicoes Gerais
ARrTIGO 1
(Definicoes)

Os termos e expressdes utilizados no presente Regulamento
constam dos Acrénimos e do Glossdrio em anexo, de que fazem
parte integrante.

ARTIGO 2
(Objecto)
O presente instrumento, tem por objecto regulamentar
o Cddigo Internacional de Protec¢do de Navios e Instalacdes

Portudrias, estabelecendo o regime juridico aplicdvel a Protec¢ao
de Navios e Instalagdes Portudrias, na Republica de Mogambique.

ARTIGO 3
(Ambito de Aplicagdo)
1. As disposi¢des do presente Regulamento aplicam-se:

a) Aos navios que efectuem viagens internacionais
e as respectivas companhias, nomeadamente:
i) Navios de passageiros, incluindo embarcacoes
de alta velocidade;
ii) Navios de carga, incluindo embarcagoes de alta
velocidade com arqueagdo bruta igual ou superior
a 500 TAB;
iii) Unidades mdveis de perfuragdo ao largo, in situ.
b) As instalagdes portudrias que servem os navios referidos
na alinea anterior.

2. O presente regulamento ndo se aplica aos navios das Forc¢as
de Defesa e Seguranga, navios de pesca, e as instala¢des militares
localizadas nos portos.

ARTIGO 4

(Entidades Intervenientes)

1. Em matérias de avaliacdo de risco de ameaca na protecgdo
de navios, instalagdes portudrias, intervém as seguintes entidades:

a) Instituto Nacional da Marinha (INAMAR), do Ministério
dos Transportes e Comunicagdes;

b) Instituto Nacional da Aviacdao Civil (JACM),
do Ministério dos Transportes e Comunicacdes;

c) Direc¢do-Geral das Alfandegas (DGA), do Ministério
da Economia e Finangas;

d) Direccao Nacional de Operacdes do Ministério do Mar,
Aguas Interiores e Pesca;

e) Direccdo Nacional de Saude Publica (DNSP),
do Ministério da Saude;

/) Direc¢@o Nacional do Ambiente, do Ministério da Terra
Ambiente e Desenvolvimento Rural;

g) Servico Nacional de Migracdo (SENAMI), do Ministério
do Interior;

h) Servigo Nacional de Investigacdo Criminal (SERNIC),
do Ministério do Interior;

i) Servico de Informacao e Seguranca do Estado (SISE);

j) Marinha de Guerra de Mog¢ambique; (MGM),
do Ministério da Defesa;

k) Servico Nacional de Salvacdo Publica (SENSAP),
do Ministério do Interior;

[) Policia Costeira, Lacustre e Fluvial, do Ministério
do Interior;
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m) Agéncia Nacional de Energia Atémica, do Ministério
dos Recursos Minerais e Energia.
2. As competéncias relacionadas a cada entidade, encontram-
-se estabelecidas nos respectivos diplomas legais de criacdo
e regulamentacio especifica.

ARTIGO 5

(Requisitos dos Membros dos Comités)

Os membros dos Comités de proteccdo e técnicos possuem
0s seguintes requisitos:

a) Ter dominio de matérias de seguranca portudria;

b) Ter idoneidade e sigilo Profissional;

c) Ter mandato para deliberar sobre as matérias tratadas
nas sessoes.

CAPITULO II

Comité de Proteccao
SECCAO1
Composicao e Competéncia
ARTIGO 6

(Composicao do Comité de Proteccao de Navios e Instalagoes
Portuarias- (CPNIP)

1. O Comité de Proteccdo tem a seguinte composi¢ao:

a) Um representante do INAMAR, que preside;

b) Um representante da Autoridade Portudria;

¢) Um representante da Policia Costeira, Lacustre e Fluvial;

d) Um representante do Servico Nacional de Investigagio
Criminal;

e) Um representante da Direccdo-Geral das Alfandegas;

/) Um representante do Servico de Informagao e Seguranga
do Estado;

g) Um representante da Marinha de Guerra de Mocambique;

h) Um representante do Servico Nacional de Migragao;

i) Um representante do Servigo Nacional de Salvagdo
Publica;

j) Um representante da Direc¢do Nacional de Operacdes,
do Ministério do Mar, Aguas Interiores e Pesca;

k) Um representante da Direc¢do Nacional da Satde
Publica;

I) Um representante da Associacdo dos Armadores
ou Proprietarios de Navios;

m) Um representante dos Agentes de Navegac@o.

2. O Comité de Protec¢do retine-se ordinariamente duas vezes
por ano e, extraordinariamente, sempre que for necessario.

3. Sempre que se afigure util ou necessdrio, podem, por
iniciativa do presidente, ser convidadas outras entidades ptiblicas
ou privadas a participar nas reunides do Comité de Proteccio.

ARTIGO 7

(Competéncias do Comité de Proteccao)

1. O Comité de Proteccio € o 6rgao de consulta do INAMAR,
responsdavel pela coordenagdo das varias entidades que intervém
na avaliacdo de informacdes fornecidas pelos navios ou
instalacdes portudrias e na aplicacao das normas, recomendacgdes
e procedimentos de protec¢ao para navios e instalagdes portudrias.

2. Compete ao Comité de Protecc@o de Navios e Instalagdes
Portudrias:

a) Avaliar o grau de implementacido do CIPNIP;
b) Aferir procedimentos e formatos da cooperagdo entre
as varias entidades envolvidas;

c) Determinar o nivel de proteccio a aplicar para cada tipo
de ameaca;

d) Produzir relatérios e emitir orientagdes para a proteccao
de navios e instalacdes portudrias;

e) Monitorar o grau de corroboragao da informag@o relativa
a ameaga;

) Avaliar o grau de especificidade ou eminéncia da ameaga
comunicada e as potenciais consequéncias do incidente
de seguranca;

g) Estabelecer a metodologia de trabalho e acg¢des
de gestdo que favorecem um melhor desempenho
de todas as entidades intervenientes através da sua
eficaz coordenacio;

h) Avaliar as recomendagdes feitas pelos comités técnicos
locais e/ou grupos de trabalho nos portos.

SECCAO II

Constituicdo e Competéncias do Comité Técnico de Protecg¢ao
dos Navios e das Instalagcbes Portuarias — CTPNIP

Artigo 8

(Comité Técnico de Proteccao de Navios e das Instalagoes
Portuarias a Nivel Local - CTPNIP)

1. Em cada porto € constituido um Comité Técnico, com
a seguinte composi¢ao:

a) Um representante da Administragdo Maritima Local,
que o preside;

b) Um Oficial de Protec¢@o da Instalagdo Portudria;

¢) Um Oficial de Protecgdo da companhia do Navio;

d) Um representante da Policia Costeira, Lacustre e Fluvial;

e) Um representante da Policia de Investigacdo Criminal;

/) Umrepresentante da Delegagdo Provincial das Alfandegas;

g) Um representante da Direc¢ao Provincial da Migracao;

h) Um representante da Direccao Provincial da Sadde;

i) Um representante da Direc¢do Provincial dos Servigos
de Informacgio e Seguranga do Estado;

J) Um representante da Base Naval da Marinha de Guerra
de Mogambique;

k) Um representante do Servigo Provincial de Salvacdo
Publica;

[) Um representante da Associagdo dos Armadores
ou Proprietarios dos navios;

m) Um representante dos Agentes de Navegagao.

2. Podem fazer parte outras entidades publicas ou privadas,
caso se justifique.

3. Os representantes do CTPNIP devem ser, preferencialmente,
designados entre os membros das estruturas locais de cada
entidade, de modo a permitir uma melhor operacionalidade
do Comité.

4. Ao CTPNIP da jurisdi¢do de cada Administragdo Maritima,
compete:

a) Aferir o grau de credibilidade da informacao relativa
a ameacga;

b) Comunicar qualquer incidente de ameaca a proteccao
do navio ou instalagdo portudria ao Comité de
Proteccio, para a tomada de providéncias necessarias
e urgentes;

¢) Cumprir recomendagdes do Comité de Proteccao,
no ambito da protec¢do de navios e das instalagdes
portudrias.

5. As reunides do CTPNIP sido, ordinariamente, de dois em
dois meses, podendo ser convocadas extraordinariamente, pelas
Administracdes Maritimas, desde que existam situagdes que
configurem ameagas a proteccdo do navio ou das instalagdes
portudrias.
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6. As actas das reunides do CTPNIP devem ser submetidas
para o CPNIP.

SECCAO III

Centro de Operagdes de Protecgao de Navios e de Instalacoes
Portuéarias

ARTIGO 9

(Centro de Operacoes de Proteccao de Navios e de Instalag6es
Portuarias - COPNIP)

1. O Centro de Operacdes de Proteccio de Navios e de Insta-
lacdes Portudrias (COPNIP) funciona para todos os niveis de
protec¢do estabelecidos no artigo 23 do presente Regulamento
e especificamente, em situagdes iminentes da crise ou situagdes
de ocorréncia de ameagas.

2. O COPNIP ¢é o local onde o Comité técnico de protecgdo
realiza as suas actividades.

ARrTIGO 10

(Coordenacao Operacional)

A coordenacgdo operacional das entidades constantes
no n.° 1 do artigo 8, € assegurada pela Administragdo Maritima
Local.

CAPITULO III

Medidas de Proteccao e Procedimentos de Controlo
de Navios e de Instalag6es Portuarias

SECCAOTI

Medidas de Protecgao

ARrTIGO 11

(Prescri¢coes Obrigatdrias)

Os navios abrangidos pelo presente regulamento, as com-
panhias que os exploram e as instalacdes portudrias que os servem
devem satisfazer, integralmente, as prescrigdes que constam
da parte A, do CIPNIP.

ARTIGO 12

(Fornecimento de Informacao antes da entrada do Navio num
Porto Nacional)

1. Todos os navios abrangidos pelo presente Regulamento,
sempre que anunciarem a sua intencio de entrar num porto
nacional, devem fornecer a Administracdo Maritima Local,
com conhecimento da Autoridade Portudria local e o oficial de
protec¢do da instalagdo portudria desse porto, as informagdes
constantes dos paragrafos 4.37 e 4.38 parte B do CIPNIP.

2. As informacdes referidas no nimero anterior devem ser
fornecidas num dos seguintes periodos:

a) Com uma antecedéncia minima de setenta e duas horas;

b) Se a duracio da viagem for inferior a vinte quatro horas,
no momento em que o navio larga do porto anterior;

c) Na eventualidade da mudanca do destino inicial durante
a viagem, precisamente no instante em que toma
conhecimento do porto de escala.

3. Sem prejuizo do que se encontra estabelecido sobre
as medidas aplicdveis no ambito do Controlo do Estado do
Porto (Port State Control), se na sequéncia da anélise efectuada
pelo Comité de proteccdo a informacio prestada pelo navio for
decidida aplicar alguma medida que consta dos paragrafos 4.37
e 4.38 da parte B, do CIPNIP, o INAMAR deve, imediatamente,
comunicar 2 Administragdo Maritima Local e esta comunicar
a Autoridade Portudria local.

4. Cabe ao INAMAR, informar imediatamente, por escrito
a administra¢do do Estado de bandeira do navio, a Organizagdo
de Proteccdo Reconhecida (OPRN) que emitiu o Certificado
Internacional de Protec¢do do Navio (CIPN) ou o Certificado
Internacional de Protec¢do do Navio Provisério (CIPN
provisério), a OMI das medidas de controlo que foram decididas
aplicar e dos motivos que para tal se justifique.

5. Os navios que nao fornecerem as informagdes referidas
no n.° 1 deste artigo, ndo sdo autorizados a entrar no porto,
excepto se estiverem isentos ao abrigo do paragrafo 4.37 regra
X1-2/9.2.1 parte B do CIPNIP conjugado com os pardgrafos 10
e 11 do referido cédigo.

6. O INAMAR deve manter por um periodo de dois anos,
os registos em suporte de papel ou electrénico, as informagdes
prestadas pelos navios no ambito do CIPNIP.

SECCAO II

Procedimento do Controlo de Porto
Artigo 13

(Controlo de Proteccao no Porto Nacional)

1. Os navios estrangeiros abrangidos pelo presente regulamento
que escalam ou se encontram fundeados num porto nacional
ou numa instalaciio “offshore”, sdo sujeitos ao controlo dos
certificados CIPN definitivo ou CIPN provisério, de acordo com
a Conveng@o SOLAS e o CIPNIP.

2. Quando existem motivos de que o navio ndo satisfaz
as prescricdes do presente regulamento, previstos no Anexo
III, ou seja apresentando um certificado vélido e duvidoso,
o navio fica sujeito a uma ou varias medidas de controlo previstas
no Capitulo XI-2 da Convencdo SOLAS.

3. No final da inspecc¢do aprofundada, o inspector deve entregar
ao comandante do navio ou Oficial de Protec¢do da Companhia
do Navio (OPN) um documento que contenha, os elementos
constantes do Anexo III do presente regulamento.

4. O INAMAR pode, no ambito das suas competéncias,
emitir orientacdes e determinar medidas especiais de reforgo da
Proteccdo dos navios que acedem aos portos nacionais ou que
visam fazer face a eventuais ameagas em aguas sob jurisdi¢@o
nacional.

SECCAO III

Proteccéo das Instalagdes Portuarias
ARrTIGO 14

(Avaliacao de Proteccao das Instalagc6es Portuarias)

1. Cada porto abrangido por este regulamento € sujeito a uma
avaliacdo de proteccdo a ser realizada pelo INAMAR.

2. A avaliagdo de proteccdo das instalacdes portudrias deve
ter em conta as caracteristicas especiais das diferentes partes do
porto, dos seus limites e devem incluir, pelo menos, os elementos
constantes do Anexo V do presente Regulamento.

3. Compete ao INAMAR aprovar a avaliacdo de proteccio
da instalag@o portudria, quando efectuadas por uma ORPIP.

4. A avaliag@o de proteccao das instalacdes portudrias é revista
de cinco em cinco anos ou, sempre que:

a) Se registe uma alteraco estrutural do porto;

b) Se registe um acidente/ incidente de proteccdo
nas instalacdes portudrias;

c) Se registe uma inconformidade essencial;

d) A avaliacdo efectuada tenha sido alterada ou deixe
de ser valida.
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ARTIGO 15

(Planos de Proteccao das Instalagoes Portuarias)

1. Cabe as Administragdes Maritimas ou Operadores
das Instalagdes Portudrias (OIP), através do respectivo Oficial
de Proteccdo de Instalag@o Portudria (OPIP), em articulacio com
a autoridade portudria, elaborar e manter actualizado o Plano
de Proteccao de Instalacdo Portudria (PPIP).

2. Os PPIP que contém as medidas a aplicar em cada nivel
de protec¢ao, ficam a guarda do respectivo oficial de protec¢ao
e devem incluir, as prescricdes constantes do paragrafo 16.1 a
16.8 da parte B do CIPNIP e ainda o disposto nos artigos 32 e 33
do presente Regulamento.

3. Os PPIP estabelecem ainda a forma como os OPIP se
articulam com as outras entidades com competéncias conferidas
na drea portudria constante do artigo 4 do presente Regulamento.

4. Apés a aprovacdo pelo INAMAR, os PPIP elaborados em
portugués, em dois exemplares, numerados sequencialmente, sdo
distribuidos pelas seguintes entidades:

a) Administracdo Maritima Local;
b) Instalagdes portudrias que requerem a aprovagao
do Plano.

5. Os PPIP sdo revistos de cinco em cinco anos.

6. As alteragdes, revisdes e actualizacdes do PPIP carecem
de aprovacao prévia do INAMAR.

7. Os Planos devem conter os seguintes aspectos:

a) Medidas destinadas a prevenir a introdu¢@o de armas,
substancias perigosas, estupefacientes ou engenhos a
serem utilizados contra pessoas na instalacdo portudria
ou a bordo de um navio, e cujo transporte do mesmo
nao € autorizado;

b) Medidas destinadas a prevenir o acesso ndo autorizado
a instalacdo portudria, aos navios nela atracados
e as zonas de acesso restrito;

c) Procedimento de resposta as ameacas, violagdes
de proteccdo, incluindo as disposi¢des necessarias para
o prosseguimento das operagdes criticas da instalagdo
portudria ou de interface navio-porto, ou navio-navio;

d) Procedimento de resposta as instrugdes de protec¢do
decididas pelo INAMAR para os niveis de protec¢c@o
2e3;

e) Procedimentos de evacuag¢do em caso de ameacas
ou violagdo da protecgio;

f) Procedimentos de notificac¢do de incidentes de proteccao;
g) Identificacdo do Oficial de Protec¢do da Instalacdo
Portudria, bem como os contactos permanentes;

h) Medidas destinadas a assegurar a proteccio das infor-
magdes contidas no plano;

i) Medidas destinadas a assegurar a proteccdo efectiva
da carga e do equipamento de movimentagdo de carga
na Instalacdo Portudria;

j) Procedimentos de resposta a activa¢do do sistema
de alerta e proteccdo de um navio que se encontre
na Instalacdo Portudria;

k) Procedimentos utilizados para facilitar a ida a terra
da tripulag@o do navio e as substituicdes da mesma;

[) Procedimentos ligados as reparagdes e fornecimento
de viveres, bem como o acesso de visitantes ao navio,
incluindo os representantes das organizagdes sociais
e sindicais dos maritimos.

8. OINAMAR deve ser informado, pontualmente, das medidas
de protec¢do ndo implementadas dentro do prazo previsto
no plano de protec¢do, a fim de serem instruidas medidas de
protecgdo temporarias que assegurem um grau de protec¢ao
equivalente durante o periodo de transig@o.

9. Nas actividades de controlo e de vigilancia, relativas
as matérias relacionadas com pessoas, meios de transporte,
mercadorias e bens pessoais, previstos no PPIP, sdo efectuadas
pelos inspectores do Controlo de Estado do Porto, conforme
o previsto no pardgrafo 9.8.1. parte B do CIPNIP.

10. No controlo de acesso as instalagdes portudrias o pessoal
de vigilancia deve efectuar revistas de pessoas e as viaturas
que pretendam entrar nas mesmas, com o objectivo de impedir
a entrada de objectos e substancias proibidas ou susceptiveis
de gerar ou possibilitar actos de violéncia.

ARTIGO 16

(Processo de Certificacao das Instalagcées Portuarias)

1. Todas as instalacdes portudrias abrangidas pelo presente
Regulamento devem possuir uma Declaracdo de Conformidade
emitida pelo INAMAR, cujo modelo consta do Anexo XIV.

2. A declaragdo de conformidade ¢ emitida pelo INAMAR,
apos verificagdo do seguinte:

a) Aprovacgdo do Relatério de avaliagdo do risco
de protec¢do das Instalacdes Portudrias, caso ndo
tenha sido feita pelo INAMAR;

b) Aprovacdao do Plano de Protec¢do das Instalacdes
Portuérias (PPIP);

c) Certificacdo de Oficial de proteccdo das instalagdes
portudrias.

3. A declaracdo de conformidade € vélida por um periodo
de cinco anos, a contar da data da aprovacdo do plano
de proteccdo das instalacdes portudrias, podendo ser renovada
por igual periodo desde que a verificacio, pelo INAMAR inerente
aos equipamentos de protec¢do conexos, continuem a satisfazer
as prescri¢des descritas no PPIP aprovado.

4. Para além das verificagdes iniciais e de renovacao,
as instalacdes portudrias sao sujeitas a uma verificacdo intermédia
a ser realizada pelo INAMAR, ou uma entidade reconhecida
entre 0 2.° e 0 3.° Aniversario da declaragdo de conformidade,
a qual incluird a inspeccdo do sistema de proteccdo das
instala¢des portudrias e dos equipamentos de protec¢do conexos,
a fim de comprovar que continuam obedecendo os requisitos
estabelecidos, sendo os resultados desta verificagdo transmitidos,
através de relatério, a instalacdo portudria.

5. O INAMAR deve emitir uma declaracido de conformidade
provisdria por um periodo ndo superior a um ano, nos seguintes
casos:

a) Quando da avaliagdo do risco de proteccao da instalacio
portudria concluir-se que satisfaz em mais de 50%
do estabelecido no CIPNIP;

b) Quando se verificar que o PPIP é cumprido em mais
de 50%.

Artigo 17

(Formacao, Treinos e Exercicios no dominio de Proteccao
das Instalacoes Portuarias)

1. Para garantir a aplicacdo eficaz do PPIP, o pessoal
da instalagdo portudria deve receber formagao, treino e exercicios
em matéria de protec¢do adequada, para desempenhar as fungdes
que lhes sdo atribuidas.

2. Os exercicios devem colocar a prova, entre outros aspectos
enumerados no plano, as ameagas constantes do pardgrafo 18.1
da Parte B do CIPNIP e do Anexo VII do presente Regulamento.

3. Os exercicios devem realizar-se, de trés em trés meses,
excepto quando as circunstancias especificas determinem outra
frequéncia.
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SECCAO IV

Plano de Proteccdo dos Navios
ARTIGO 18

(Avaliacao de Proteccao do Navio)

1. Todos os navios abrangidos pelo presente regulamento estdo
sujeitos a avaliagd@o do risco pelo INAMAR.

2. A avaliacdo de protec¢do do navio € parte integrante
e essencial do processo de elaboracio e actualizagdo do PPN e,
compete ao OPN assegurar que esta avaliacdo seja realizada, para
cada navio da frota da companhia, de acordo com as prescrigdes
dos paragrafos 8.3 a 8.10 da Parte B do CIPNIP.

3. A avaliac@o de proteccdo do navio é documentada através
de um relatério, o qual deve descrever resumidamente, o0 modo
como foi efectuada, especificar as vulnerabilidades identificadas
e as medidas a utilizar para lhes fazer face.

4. A avaliagiio da protec¢io do navio € feita no 2.° e 4.° anos
de prorrogagdo dos certificados e sempre que se registe um
incidente, acidente de protec¢do ou uma ndo conformidade
essencial previstas no Capitulo XI-2 do Anexo I da Convengao
SOLAS.

5. O relatério de avaliagdo do navio deve ser aprovado pelo
OPC e deve ser mantido na Companhia por forma a impedir
0 acesso ou divulgacdo nao autorizados.

ARTIGO 19

(Plano de Proteccao do Navio)

1. Cada navio de bandeira mocambicana, abrangido pelo
presente Regulamento, deve ter a bordo um plano de proteccao
aprovado pelo INAMAR ou por delegacdo de uma OPRN.

2. Os planos dos navios que arvoram bandeira mocambicana
sdo redigidos na lingua de trabalho do navio, e, se esta ndo for
o inglés, francés ou espanhol incluir-se-4 uma tradu¢do numa
destas linguas, conforme estabelecido no CIPNIP.

3. Os planos devem incluir, as prescri¢des constantes
dos pardgrafos 8.1 a 8.5 da Parte A do CIPNIP, que anunciam
claramente o poder discriciondrio da autoridade do comandante
em matéria de protecc¢ao de navio.

4. As modifica¢des mencionadas no PPN ou aos equipamentos
de proteccdo neles especificados, carecem de aprovagdo prévia
do INAMAR, antes de serem incorporadas no plano e aplicado
pelo navio conforme abaixo se menciona:

a) Medidas destinadas a prevenir a introdu¢do de armas
a bordo, substancias perigosas ou engenhos, contra
pessoas, navios ou portos e cujo transporte ndo
¢é autorizado;

b) Identificagdo das zonas de acesso restrito ¢ as medidas
destinadas a prevenir a entrada ndo autorizada;

c) Medidas destinadas a prevenir o acesso ndo autorizado
a0 navio;

d) Procedimento de resposta a ameagas e viola¢des, incluindo
as disposi¢Oes necessarias para o prosseguimento das
operagdes criticas a bordo ou “interface” navio-porto
ou navio-navio;

e) Procedimento de resposta as instrugdes de protecgdo
emitidas pelo INAMAR para o nivel de protec¢io 2 e 3;

f) Procedimentos de evacuacdo em caso de ameaca
ou violagdo da protec¢do do navio;

g) Procedimentos de notificac@o de incidentes de protecgio
do Navio;

h) Identificacdo de locais a bordo onde se situam
os comandos de activagido do sistema de alerta
de protecgdo do navio;

i) Procedimento, instrugdes e orientacdes para a utilizacao
do sistema de alerta de protec¢@o do navio, incluindo
0 ensaio, activagdo, desactivacdo e reposicdo
na situacdo inicial, e para evitar falsos alertas.

5. As modificagdes introduzidas no PPN ou em equipamentos
de proteccdo especificados no nimero anterior, devem ser
documentados de modo que indiquem, claramente, essa
aprovacao, devendo essa documentagao estar disponivel a bordo
do navio e ser apresentada com o Certificado Internacional
de Proteccdo do Navio (CIPN) ou Certificado Internacional
Provisério (CIPN), quando solicitados pelo INAMAR.

ARTIGO 20

(Processo de Certificacao dos Navios)

1. O certificado é emitido pelo INAMAR, apds aprovacio
do seguinte:

a) Relatério de avalia¢do do risco do navio, se a mesma néo
tiver sido feita pelo INAMAR;
b) Plano de Protecc¢do do navio (PPN).

2. Todos os navios de pavilhdo nacional abrangidos pelo
presente regulamento ndo devem operar sem possuir um
Certificado Internacional de Protec¢ao de Navios (CIPN).

3. O certificado referido no nimero anterior, deve ser solicitado
pela companhia interessada ao INAMAR, ou por delegagao
a uma OPRN.

4. O requerimento da companhia, que solicita a emissdo do
CIPN deve ser acompanhado de trés copias do PPN e da avaliacao
do risco, com base no qual o plano foi elaborado, sendo cada plano
redigido na lingua de trabalho do navio, e se esta lingua nao for
o0 inglés, o francés ou o espanhol, incluir-se-4 uma tradu¢ao numa
destas linguas, conforme estatuido no CIPNIP.

5. O Certificado Internacional de Protec¢@o de Navio - CIPN
¢ valido por um periodo de cinco anos a contar da data da sua
emissao.

6. O INAMAR pode emitir um CIPN provisério, com validade
ndo superior a seis meses nao renovaveis.

7. O CIPN ¢ emitido de acordo com o modelo constante
do Anexo IX.

8. Os navios que arvoram bandeira mogambicana previstos
no paragrafo 19 da Parte A do CIPNIP sdo objecto das seguintes
constatacoes do CIPN:

a) Verificagdo intermédia a ter lugar entre o 2.° ¢ 3.°
Aniversarios do certificado de protec¢io de navios, que
inclui a inspecg¢@o do sistema de protec¢do do navio,
dos equipamentos, para comprovar se 0S mesmos
continuam adequados aos fins para os quais o navio
se destina;

b) Verificacao adicional que pode ser imposta nas seguintes
situacoes:

i. O PPN ou o sistema de protec¢cdo do navio
e equipamentos de protec¢do conexos sofreram
modificacgdes significativas;

ii. Sempre que o navio tenha sido alvo de uma
das medidas de controlo previstas nos artigos 11
e 12 do presente Regulamento;

iii. Ter ocorrido um incidente de proteccao.

ARTIGO 21

(Treinos no dominio de Proteccao de Navios)

1. O pessoal de bordo com fungdes de seguranga especificas
deve ter conhecimentos e competéncias para desempenhar as
funcdes que lhes estdo atribuidas, estes, devem ser treinados
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dentro dos intervalos previstos no n.° 2 deste artigo, tendo
em conta o tipo de navio, substituicdo do pessoal do navio, as
instalagdes portudrias que o navio venha a escalar, bem como
outros aspectos considerados pertinentes.

2. Os treinos devem ser realizados de trés em trés meses.

3. Sempre que haja substitui¢ao da tripulacdo do navio em mais
de vinte e cinco por cento, por outra que nao tenha participado
num treino a bordo desse navio, nos ultimos trés meses, deve
realizar-se um treino no prazo de 8 dias apds a substituicio.

4. Os treinos referidos no presente artigo devem por, a prova,
entre outros aspectos enumerados no plano, as ameacas constantes
do paragrafo 8.9 da Parte B do CIPNIP.

ARTIGO 22

(Exercicio no dominio de Proteccao de Navios)

O pessoal que faz parte da tripulagdo do navio deve compreender
as fungdes e responsabilidades que lhes sdo incumbidas no que
respeita a proteccao do navio, conforme especificadas no plano
de protec¢do, devendo, participar em simula¢des de incidentes,
a fim de terem conhecimentos e aptiddo suficientes em matéria
de protec¢do, tendo em conta as orientacdes enunciadas nos
paragrafos 18.1 a 18.4 da parte A do CIPNIP.

CAPITULO IV

Niveis de Proteccao, Declaracao de Proteccéo e Exercicios
ARTIGO 23

(Nivel de Proteccao para os Navios e Instalacdes Portuarias)

1. Os niveis de proteccdo para navios e instalagdes portudrias
sdo os seguintes:

a) Nivel de protecgdo I — medidas de protec¢do minimas
adequadas que vigoram, permanentemente;

b) Nivel de proteccao Il — medidas de protecc¢ao adicionais,
que vigoram, num determinado periodo, devido
aos riscos acrescidos de acidentes e incidentes
de protecgao;

c) Nivel de protec¢ao III - medidas de proteccdo
suplementares devido a probabilidade ou iminéncia
de ocorrerem acidentes e incidentes de proteccdo,
mesmo que ndo seja possivel identificar o alvo, sendo
que, estas medidas vigoram até a desactivacdo do risco.

2. O INAMAR deve estabelecer, em cada momento, o nivel
de proteccdo para os navios e instalacdes portudrias dando
conhecimento ao OPIP, que devem informar os OPN e o CTPNIP.

3. A nivel local, compete ao CTPNIP definir, acautelar
provisoriamente as accdes de protec¢do suplementares
consideradas adequadas, com base na avaliacdo da informacgao
recebida dos 6rgaos competentes, em sede da seguranga prevista
do CIPNIP ou, no seguimento de ameacas recebidas e dar
conhecimento imediato do facto ao INAMAR.

ARTIGO 24

(Declaracao de Protecgao)

1. Todos os navios que arvoram bandeira mogambicana devem
requerer uma declarag@o de proteccio nas instalagdes portudrias
de destino nas seguintes circunstancias:

a) Quando o navio esteja a operar a um nivel de protec¢ao
superior ao da instalacdo portudria ou do navio com
quem esta a interagir;

b) Quando tenha ocorrido uma ameaga a proteccao do navio;

c) Quando tenha ocorrido um incidente de proteccio
envolvendo o navio;

d) Quando o navio se encontre numa instalagdo portudria
que ndo estd obrigada a ter e a aplicar um plano de
protecgdo aprovado;

e) Quando o navio esteja a realizar operacdes navio-navio,
com um que ndo estd obrigado a ter e a aplicar um
plano de proteccao aprovado;

f) Quando o navio se encontre num pais que nao ratificou
a Convengdo SOLAS.

2. As Instalagdes Portudrias localizadas no territério nacional
devem requerer uma declaracdo de protecgdo, nas seguintes
circunstancias:

a) Quando a instalagdo portudria estd a operar a um nivel
de protecgdo 2 ou 3;

b) Quando a instalacio portudria estd a interagir com um
navio que ndo estd a operar a um nivel de protec¢io
superior ao da instalagdo;

c) Quando a instalag@o portudria estd a interagir com um
navio nao obrigado a ter e a aplicar um plano de pro-
teccdo aprovado;

d) Quando a instalacio portudria esta a interagir com um
navio que nas suas ultimas 10 escalas, registou, pelo
menos, uma escala num porto do pais que ndo ratificou
a Convengdo SOLAS;

e) Quando tenha ocorrido uma ameaga a protecgao da ins-
talacdo portudria;

f) Quando tenha ocorrido um incidente de protecg¢do
envolvendo a instalacdo portudria, ou a instalacdo
portudria adjacente;

g) No momento de carga ou descarga de mercadorias
ou substincias perigosas, desde que nao estejam
efectuadas em terminais especializados e sem prejuizo
do disposto na alinea seguinte;

h) No momento de carga ou descarga de mercadorias
classificadas como explosivos no Cédigo IMDG.

3. Os navios e as instalagdes portudrias abrangidos pelo
presente Regulamento devem conservar, durante um periodo
minimo de dois anos, as respectivas declaragdes de proteccdo
emitidas.

4. O modelo da declarac@o de protecc¢io prevista no niimero 1,
consta do Anexo XIII do Presente Regulamento.

ARTIGO 25

(Exercicios de Simulagao)

1. OINAMAR fiscaliza a execug¢do de exercicios de simulacio
no ambito nacional.

2.0 OPIP, planeia, executa exercicios de simulagdo a nivel da
respectiva instalac@o portuaria, e elabora o respectivo relatério,
em conformidade com o previsto no PPIP.

3. Os exercicios devem ter em conta os requisitos estabelecidos
no Anexo VII do presente Regulamento.

CAPITULO V

Formacao, Certificacao dos Oficiais de Proteccao do Navio
e das Instalag6es Portudrias

ARTIGO 26

(Formacao dos Oficiais)

1. Os oficiais e o pessoal de proteccido da companhia, do navio
e da instalacdo portudria, com func¢des especificas de proteccio,
devem ter conhecimentos e formacdo para desempenharem, as
funcdes que lhe sdo atribuidas, tendo em conta as orientagdes
enunciadas nos pardgrafos 13.1, 13.2, 13.3, 13.4, 18.1, 18.2,
e 18.3 da parte B do CIPNIP.
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2. As companhias de navegacdo e as instalacdes portudrias
devem informar de imediato, por escrito, a0 INAMAR, sempre
que se registe qualquer alteragdo na identificacao dos oficiais de
protecgdo e dos seus contactos.

ARTIGO 27
(Certificacao dos Oficiais)
Os oficiais de proteccéo das instalagdes portudrias e de Navios,
devem ser certificados pelo INAMAR, e passado um cartio

individual, de acordo com o processo de certificagio e modelos
a serem aprovados por um Diploma Ministerial.

CAPITULO VI

Organizacoes Reconhecidas
ARTIGO 28

(Organizacoes Reconhecidas de Proteccao de Instalacoes
Portuarias)

1. Os PPIP podem ser elaborados por uma Organizagdo
Reconhecida de Protec¢ao de Instalacdes Portudrias (ORPIP)
que satisfaga os seguintes requisitos:

a) Tenha sido autorizada, pelo INAMAR nos termos
do paragrafo 4.5 parte B do CIPNIP;

b) Cumpra as prescri¢des constantes do Anexo VIII
do presente Regulamento.

2. As ORPIP devem anualmente fornecer ao INAMAR,
ou sempre que se justifique, as seguintes informagdes:

a) A lista dos funciondrios encarregues na elaboracdo
do PPIP;

b) Os nomes e contactos dos OPIP abrangidos por este
Regulamento dentro de vinte e quatro horas.

3. A lista das ORPIP deve ser publicada na pagina electrénica
do INAMAR e actualizada sempre que tal se justifique.

ARTIGO 29

(Organizacoes Reconhecidas de Proteccao de Navios)

1. O INAMAR pode delegar numa ORPN as tarefas relativas
a aprovacao dos PPN, a realizacdo das verificacdes a bordo
e aemissao da respectiva certificacdo, desde que estes organismos
cumpram, o seguinte:

a) A legislagdo inerente a protec¢do de navios;
b) As prescrigdes constantes do paragrafo 4.5 da Parte B
do CIPNIP.

2. As organizagdes que pretendem ser reconhecidas ao abrigo
deste Regulamento devem fazer prova junto do INAMAR de
que cumprem as formalidades especificadas no nimero anterior.

3. Sdo deveres das ORPN:

a) Fornecer ao INAMAR, anualmente ou sempre que se
justifique, as seguintes informacdes:

i. Lista dos funciondrios encarregues na revisao
do PPN e da realizacdo das verificacdes a bordo
previstas neste Regulamento;

ii. Manter os contactos, permanentemente, actualizados
dos responsaveis do ORPN;

iii. O calendario com indicac¢do das datas das veri-
ficacdes a bordo previstas neste Regulamento.

b) Abster-se de emitir os CIPN definitivo ou CIPN provisoério
para navios que tenham mudado de ORPN por razdes
de protecgdo sem prévia consulta ao INAMAR.

4. A lista das ORPN deve ser publicada na pagina electrénica
do INAMAR e actualizada sempre que se justifique.

CAPITULO VII

Registo, Actividades Adicionais, Controlo de Acesso
e Confidencialidade

ARrTIGO 30

(Registos de Acidentes e Incidentes)

1. Sem prejuizo das competéncias do INAMAR em matéria
de sinistros maritimos no navio ou na instalagdo portudria alvo
de um acidente ou incidente, o OPIP ou OPN respectivo, deve
elaborar o relatério dos factos ocorridos e enviar imediatamente
aquele 6rgdo, com uma cépia para o CCOIP para o Oficial
da Companhia do navio e o Oficial da instalacdo portudria.

2. Os registos das actividades e ocorréncias descritas
no paragrafo 10.1 do capitulo XI-2/9.2.3 do CIPNIP, devem
ser elaborados na lingua de trabalho do navio e se esta nao for
o inglés, francés ou o espanhol, conforme estatuido no CIPNIP,
incluir-se-4 uma traducdo numa destas linguas e conservados
a bordo, durante, pelo menos, dois anos.

3. Os registos das actividades e ocorréncias devem ser
conservados no navio e na instalacido portudria, no periodo
de dois anos, sendo de destacar:

a) Formagao, treinos e exercicios de simulagao;

b) Ameacas e violacdes a protec¢ao;

c) Acidentes e incidentes de protec¢ao;

d) Alteragdes do nivel de protec¢ao;

e) Auditorias internas e avaliacdes das actividades
de protecgao;

f) Manutengdo, calibragem e ensaio dos equipamentos
de protecgdo existentes na instalacio portudria.

ARrTIGO 31

(Actividades Adicionais)

1. Os planos de protec¢cdo dos navios e das instalagdes
portudrias devem conter procedimentos para garantir que
a respectiva protec¢do nio seja comprometida por qualquer
interface navio-porto, ou operacio navio-navio, realizada com
um navio ou instalagdo portudria ndo abrangidos pelo presente
Regulamento.

2. Os PPN devem especificar os procedimentos e medidas
de protec¢do que o navio tem de observa quando:

a) Se encontra numa instalacdo portudria de um Estado
que o Governo Contratante nao € parte da Convengao
SOLAS;

b) Procede a uma actividade de interface com um navio nao
abrangido pelo Cédigo;

c) Procede a uma actividade de interface com plataformas
fixas e flutuantes, ou uma unidade de perfuracio mével
in situ;

d) Procede a uma actividade de interface com uma
instalac@o portudria nao abrangida pelo Codigo.

ARTIGO 32

(Controlo de Acesso aos Navios e as Instalacoes Portuarias)

1. O controlo de acesso aos navios e as instalagdes portudrias
¢ efectuado de acordo com o previsto no respectivo plano
de proteccio, e regulamentos especificos.

2. Os sistemas de controlo de acesso implementados pelas
entidades responsaveis de instalagcdes portudrias, ndo podem
impedir ou restringir as ac¢des das entidades integrantes da
estrutura de proteccdo interna, bem como das demais autoridades
com competéncias atribuidas na drea portudria, desde que
os respectivos agentes se encontrem, devidamente, identificados.
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ARTIGO 33

(Confidencialidade)

As entidades responsdveis pela aplicacdo e execugio
do presente Regulamento, devem estabelecer e implementar
procedimentos destinados a assegurar a natureza confidencial
das matérias tratadas, nomeadamente:

a) Informacao prestada ao abrigo do capitulo XI-2/9.2 e 3
da Parte A do CIPNIP;

b) Matérias relativas as avaliacdes de proteccao, aos planos
de protec¢@o dos navios e instalagdes portudrias;

c) Matérias relacionadas com os registos das ocorréncias
estabelecidas no presente Regulamento.

CAPITULO VIII

Regime das Contravencoes
Artigo 34

(Contravencgoes e Multas)

1. Sem prejuizo das demais sanc¢des aplicdveis, constituem
contravengdes puniveis, no presente Regulamento, as seguintes:

a) Implementacdo de planos de proteccdo de navios
e instala¢des portudrias por parte das empresas, sem
a devida aprovacdo do INAMAR, o infractor incorre
em multa de 500.000,00 Mt;

b) As instalacdes portudrias que ndo cumprem com
as disposicdes do Regulamento do CIPNIP incorrem
em multa de 500.000,00Mt;

c) As instalacdes portudrias que ndo tenham declaracdo
de conformidade, exigida pelo n ° 2 do artigo 16 do
presente Regulamento ou que nao sejam vélidas,
incorrem em multa de 500.000,00Mt;

d) A falta de actualiza¢do do plano de proteccdo das
instalacdes portudrias, ainda que tenham havido
alteragdes no porto, nos termos do pardgrafo 16.3.8,
16.3.13, 17.2.2 e 17.2.5 ambos da parte A e 1.20,
16.3.5, 16.58 a 16.60 ambos da Parte B do CIPNIP
o infractor incorre em multa de 350.000,00Mt.

e) Contratacdo de servigos de seguranga sem o conhecimento
das disposi¢des do CIPNIP a instalacdo portudria
incorre em multa de 350.000,00Mt;

f) Os navios que ndo possuem os certificados Internacional
de Protec¢do exigidos pelo n.° 2 do artigo 20
do presente Regulamento ou que ndo sejam vélidos,
o infractor incorrem em multa de 350.000,00Mt;

g) Violacido, por parte da AP, IP, companhia, ORPIP
e ORPN, das regras de confidencialidade a que estdo
obrigadas, conforme o estabelecido no artigo 33 do
presente Regulamento, a instalagdo portudria incorre
em multa de 250.000,00Mt;

h) Admitir para o Oficial de Proteccdo de Instalagdo
Portudaria — OPIP individuo ndo qualificado
nos termos do pardgrafo 17.1 a 17.3 da parte A
do CIPNIP, a instala¢@o portudria incorre em multa
de 250.000,00Mt;

i) Efectuar modificagao no sistema de protecao, equipamentos
de proteccdo conexos ou no PPIP, sem aprovacdo
prévia do INAMAR, o infractor incorre em multa
de 200.000,00Mt;

J) Prestacdo de informacdes pelo comandante ou pelo OPN,
no cumprimento do n.° 1 do artigo 12 do presente
Regulamento, que ndo correspondem, com rigor
aos factos constatados, o infractor incorre em multa
de 200.000,00Mt;

k) Inobservancia, por parte dos navios que arvoram bandeira
mocambicana, ao abrigo do disposto no paragrafo 7.1
da Parte A do CIPNIP, o infractor incorre em multa
de 200.000,00Mt;

/) Inobservancia, por parte das instalagdes portudrias
localizadas em territério nacional, do preceituado
no paragrafo 14.1 da Parte A do CIPNIP, o infractor
incorre em multa de 200.000,00Mt;

m) Nao cumprimento das medidas de controlo de acesso
de pessoas e viaturas as instalacdes portudrias
e a bordo de navios nos termos do artigo 32 do
presente Regulamento o infractor incorre em multa
de 200.000,00Mt;

n) Acesso a pessoas ndo autorizadas as areas restritas
das instalagdes portudrias ou do navio, o infractor
incorre em multa de 200.000,00Mt;

o) Efectuar modificagdo no sistema de protecgio,
nos equipamentos de proteccio conexos ou PPIP sem
aaprovacao prévia do INAMAR, & instalag@o portudria
incorre em multa de 200.000,00Mt;

p) O ndo cumprimento das recomendagdes deixadas dentro
do prazo estipulado pela inspec¢cdo do INAMAR,
o infractor incorre em multa de 200.000,00Mt;

q) Ndo cumprimento das medidas de controlo aplicaveis
ao navio e previamente notificadas, nos termos dos
artigos 12 e 13 do presente Regulamento, o infractor
incorre em multa de 170.000,00Mt;

r) O navio que ndo possuir a bordo o sistema de alerta de
protecg¢ao, previsto no capitulo XI-2 do CIPNIP, Parte
A ou o sistema de alerta de protec¢@o inoperacional
o infractor incorre em multa de 170.000,00Mt;

s) Nao cumprimento dos requisitos previstos no artigo 11 do
presente Regulamento, quer para os navios, quer para
as instalacdes portudrias abrangidas e que representam
um perigo manifesto para a proteccdo, o infractor
incorre em multa de 150.000,00Mt;

t) Falta de treinos e exercicios do pessoal afecto ao navio
ou a instalacdo portudria, nos termos previsto nos
pardgrafos 18.3 e 18.4 Parte A e 18.4 e 18.5 da Parte
B ambos do CIPNIP, o infractor incorre em multa
de 150.000,00Mt;

u) Efectuar modificacdo no sistema de protec¢do, nos
equipamentos de proteccao conexos ou no PPN, sem
a aprovacao prévia do INAMAR, o infractor incorre
em multa de 100.000,00Mt;

v) Nao comunicag@o pela companhia ou pelas instalagdes
portudria ao INAMAR, no prazo de vinte e quatro
horas, das eventuais alteracdes verificadas na
identificacao do OPRIP, OPN e do OPIP, incluindo
0s seus contactos permanentes, o infractor incorre
em multa de 100.000,00Mt;

w) Incumprimento por parte da ORPIP, ou da instalacdo
portudria, do disposto no paragrafo 7.5 da Parte A do
CIPNIP, o infractor incorre em multa de 100.000,00Mt;

x) Incumprimento por parte do navio do disposto
no pardgrafo 7.7 da Parte A do CIPNIP, a companhia
do navio incorre em multa de 100.000,00Mt;

y) Nao transmissao das informacgdes previstas no artigo 12
do presente Regulamento, o infractor incorre em multa
de 80.000,00Mt;

z) A permanéncia de embarcacdes de pequeno porte,
estranha ao navio, a uma distancia inferior a 200 m, em
relag¢@o aos navios atracados ou fundeados, o infractor
incorre por TAB em multa de 1.000,00Mt.
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2. Os valores resultantes das multas sdo distribuidos da seguinte
forma:

a) 60% para o INAMAR;
b) 40% para o Orcamento do Estado.

ARTIGO 35

(Reajuste das Multas)

O valor das multas previstas no presente Regulamento
é reajustado por Diploma Ministerial conjunto dos Ministros que
superintendem as 4reas das Finangas e dos Transportes.

ARTIGO 36

(Sangdes Acessorias)
1. Quando a gravidade da infrac¢ido e a culpa do agente
o justifique, e no caso de incumprimento dos requisitos
estabelecidos no artigo 28, pode ser aplicada a san¢@o acessoria,
que consiste:

a) Na suspensdo das responsabilidades delegadas
pelo INAMAR as ORPIP, as ORPN, até o periodo
de dois anos;

b) Na declaracido de que a Instalacdo Portudria € insegura,
a informacdo serd enviada aos Ministérios de tutela,
conforme o caso para tomada de medidas.

2. Na aplicacdo das penas ter-se-4, sempre em conta,
a gravidade e as circunstancias em que a infrac¢ao foi cometida.

ARTIGO 37
(Fiscalizacao)
O INAMAR deve assegurar:

a) A fiscalizagdo do cumprimento do CIPNIP;
b) Instruir os processos das contravengoes;
c) Aplicar as devidas multas nos casos em que sdo exigidas.

CAPITULO IX
Disposicoes Finais e Transitérias
ARTIGO 38

(Sistemas de Alerta)

O sinal de alerta dos navios que arvoram bandeira mocambicana,
previsto no capitulo XI-2 da Convenc¢do Internacional para
a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 1974, e suas emendas,
¢ transmitido, a titulo transitdrio, e até a instalacdo definitiva do
sistema de Controlo de Trafego Maritimo (VTS), para o Centro
de Coordenagdo de busca e Salvamento (MRCC).

ARTIGO 39

(Regulamento de Saude Internacional)

O agente do navio, a sua chegada, deve cumprir com
todos os procedimentos constantes no Regulamento de Satde
Internacional.

ARTIGO 40

(Taxas)

Pelos servicos prestados no ambito do presente Regulamento,
sdo devidas as taxas, previstas no Diploma Ministerial
n.° 218/2013, de 30 de Dezembro.

ANEXO |

Acronimos

AP - Autoridade Portuaria.
APIP - Avaliacdo de Protecgdo das Instalagdes Portuarias.

CIPNIP - Cédigo Internacional de Protec¢do de Navios
e Instalagdes Portudrias.

COIP - Centro de Operacdes de Proteccdo das Instalacdes
Portudrias.

CPNIP - Comité de Protec¢do de Navios e Instalacdes
Portudrias.

CIPN - Certificado Internacional de Protec¢ido de Navio.
COPNIP - Centro de operacdes de Proteccdo de Navios
e de InstalacOes Portudrias.

CTPNIP - Comité Técnico de Protec¢@o de Navios e Insta-
lagdes Portuarias.

ISPS Code - International Ship and Port Facility Security
Code (Codigo Internacional de Protecgdo de Navios
e Instalacdes Portudrias).

IP — Instalacdes Portudrias.

IMDG - International Maritime Dangerous Good (Cédigo
Internacional sobre Cargas Perigosas).

INAMAR - Instituto Nacional da Marinha.

MRCC - Maritime Rescue Coordinator Center (Centro
de Coordenacdo de Busca e Salvamento).

OMI - Organizagiao Maritima Internacional.

OIP - Oficial das Instalagdes Portudrias.

OPC - Oficial de Protec¢do da Companhia.

OPN - Oficial de Protecc@o de Navio

OPIP - Oficial de Protec¢do de Instalagdo Portudria.

ORPN - Organiza¢do Reconhecida de Proteccdo de Navio.
ORPIP - Organizac¢do Reconhecida de Proteccdo de Insta-
lacdes Portudrias.

Port State Control — Controlo do Estado do Porto.

PPIP — Plano de Proteccao de Instalagc@o Portudria.

PPN - Plano de Proteccao de Navios.

SOLAS - Safety of Life at Sea (Salvaguarda da Vida Humana
no Mar).

TAB - Tonelagem de Arqueacio Bruta.

VTS - Vessel Trafic System (Sistema de Controlo de Trafego).

ANEXO I

Glossario

a) Administracdo Maritima Local — Autoridade Maritima
responsavel ao nivel local, para implementar e
supervisionar a aplicacdo das medidas de proteccio
previstas no presente Regulamento;

b) Certificado Internacional de proteccio de navio
— o certificado emitido para um navio que atesta o
cumprimento os requisitos estabelecidos no presente
regulamento; )

¢) Comité de proteccao — Orgao de consulta do INAMAR
responsavel pela coordenacdo das varias entidades
que intervém na avaliag¢do de informagoes fornecidas
pelos navios e instalagdes portuarias e na aplicagdo de
normas, recomendacdes e procedimentos de proteccio
para navios e instalacdes portudrias;

d) Comité Técnico de protec¢ao de navios e instalagoes
portuarias Local — Orgéo que tem por objectivo
aferir o grau de credibilidade da informac@o relativa
a ameaga em cada porto;

e) Companhias de Navios — Sociedade que opera navios;

/) Contravencao — transgressio da lei ou regulamento que
acarreta sang¢ao;

g) Centro de Operacdes — local onde a comissao técnica se
retne em caso de eminente risco no ambito do CIPNIP;

h) Data de aniversario — o dia e o més de cada ano que
corresponde a data em que o certificado ou a declaracdo
de conformidade perdem a validade;
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i) Declaracao de conformidade — documento emitido
para uma instalacio portudria quando esta cumpre
os requisitos deste regulamento;

Jj) Declaracao de protec¢io — o acordo escrito estabelecido
entre um navio e uma instalagdo portudria, ou outro
navio que corresponde as medidas de protec¢ao que
cada um aplicar;

k) Inconformidade essencial — qualquer desvio da norma
do presente regulamento;

[) Inspecc¢io aprofundada — uma inspeccdo suplementar
em que o navio, 0 seu equipamento e a sua tripulacao
sdo, no todo ou parte, sujeitos a vistoria rigorosa,
no que se refere a verificagdo do cumprimento
das prescricdes deste regulamento;

m) Instalacoes Offshore — qualquer plataforma fixa
ou flutuante sobre as dguas jurisdicionais;

n) Instalacio portuaria — O local onde tem lugar o interface
navio-navio, navio-porto, incluindo os fundeadouros,
os cais de espera e os acessos pelo lado do espelho
de 4gua;

o) Instituto Nacional da Marinha — Autoridade Maritima
responsavel ao nivel nacional, para implementar e
supervisionar a aplicacdo das medidas de protecgdo
previstas no presente Regulamento;

p) Interface navio-porto — interaccdes que ocorrem
quando um navio se encontra atracado no porto para
fins comerciais;

q) Oficial de proteccao da companhia — pessoa designada
pela companhia como responsdvel para garantir
a avaliac@o da protec¢ao do navio;

r) Oficial de proteccio da instalacao portuaria — pessoa
designada para assegurar o cumprimento do plano
de protec¢do de instalag@o portudria;

s) Oficial de proteccao do navio — pessoa designada
para assegurar o cumprimento do plano de proteccio
do navio;

t) Organizacido reconhecida de proteccdo de navios
e Instalacées Portuarias — organismo reconhecido
pelo INAMAR para proceder a avaliag@o, verificagdes
ou actividades de certificag@o dos navios e instalagdes
portudrias;

u) Plano de proteccao de navios e instalacao portuaria —
Manual que garante a aplica¢@o das medidas destinadas
areforcar a protec¢ao dos navios e instalag@o portudria;

v) Porto — drea em terra e na 4gua, com os limites definidos
pelo Estado, em que foram feitas as obras e instalados
0s equipamentos que permitam, a recepcao de navios a
sua carga e descarga, o armazenamento de mercadorias
e desembarque de passageiros, no qual é exercida
a autoridade do Estado em termos de acesso e ou de
recusa de entradas e largadas;

w) Viagem internacional — qualquer viagem com inicio num
porto nacional até um porto situado fora do territério
nacional, ou inversamente.

ANEXO 1l

Lista de Equivocos para a Inspec¢io Aprofundada
Os equivocos sdo esclarecidos nos seguintes casos:

1. Apresentacio do Certificado Internacional de Protec¢ao
de Navio, definitivo ou provisério, fora do prazo
(paragrafo 4.33.1 do Anexo III do CIPNIP).

2. Apresentagdo de informacdes crediveis da existéncia
de graves deficiéncias no equipamento de proteccao,

na documentagdo ou nos requisitos exigidos
pelo regulamento (pardgrafo 4.33.2 do Anexo III
do CIPNIP).

3. Apresentacdo de um relatério ou dentncia que, no
parecer do inspector devidamente autorizado, contenha
informagdes fidveis claramente indicadoras de que
0 navio ndo satisfaz as disposicdes do regulamento
(paragrafo 4.44.3 do Anexo III do CIPNIP).

4. Prova, ou constatagcido pelo Inspector de que o
Comandante e a tripulacéo ndo estdo familiarizados
com os procedimentos de bordo essenciais em matéria
de proteccdo, ou ndo podem efectuar exercicios
relacionados com a protec¢ao do navio, ou de que tais
procedimentos ou exercicios ndo foram efectuados
(paragrafo 4.33.4 do Anexo III do CIPNIP).

5. Prova, ou a constatagao pelo Inspector de que a tripulagao
do navio ndo € capaz de estabelecer uma comunicag@o
adequada entre si de acordo com o pardgrafo 4.33.5
do anexo do CIPNIP.

6. Provas ou informacdes fidveis de que o navio embarcou
pessoas, provisdes ou mercadorias numa instalacdo
portudria ou a partir do outro navio numa situagdo em
que a instalacdo portudria ou outro navio infringiam
o disposto no regulamento, e de que o navio nido
preencheu uma declaragdo de protec¢do, ndo tomou
as medidas de protec¢@o especiais ou adicionais
adequadas, nem aplicou os procedimentos de proteccdo
adequados (pardgrafo 4.33.6 do Anexo III do CIPNIP).

7. Provas ou informacdes fidveis de que o navio embarcou
pessoas, provisdes ou mercadorias numa instalagao
portudria, ou a partir de outra fonte (por exemplo, outro
navio ou um helicéptero), numa situag@o em que nem
a instalacdo portudria nem outra fonte sdo obrigadas
a cumprir as disposi¢des do regulamento, e de que o
navio ndo tomou medidas de protec¢do especiais ou
adicionais adequadas, nem aplicou os procedimentos
de protec¢do adequados (paragrafo 4.33.7 do Anexo III
do CIPNIP).

8. Se o navio for titular de um certificado internacional
provisério de proteccdo emitido consecutivamente
ao inicial, descrito na seccdo19.4 do Anexo II do
CIPNIP, e se, no parecer do funciondrio devidamente
autorizado, um dos propdsitos do navio ou da
companhia ao requerer esse certificado for subtrair-
se a plena aplicacdo das disposi¢des do regulamento
transcorrido o periodo de validade do certificado
provisoério inicial descrito na sec¢do 19.4.4 o0 Anexo I1
do CIPNIP (paragrafo 4.33.7 do Anexo III do CIPNIP).

ANEXO IV

Relatério de Inspeccao

O relatdrio de inspec¢do deve incluir, os seguintes elementos:

—

. Autoridade que o redigiu.

. Data e local da inspecg@o.

. Nome do navio inspecionado.

. Pavilhao.

. Tipo de navio.

. Ndmero da OML.

. Indicativo de chamada.

. Arqueacao bruta.

. Data de assentamento da quilha.
10. Nome e endereco do proprietdrio ou da companhia.
11. Nivel de protec¢@o do navio.
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12. Data final da redacg¢do do relatério de inspeccao.

13. Parte ou elementos do navio que foram objectos
de inspeccao.

14. Natureza das anomalias.

15. Motivo (s) para o ndo cumprimento.

16. Medidas especificas de controlo.

17. Informagdo sobre a verificagdo intermédia ou con-
dicional.

18. Indicacgdo, se for o caso, de que a Organizagdo
de proteccdo reconhecida, que tenha efectuado
a inspeccdo em causa, teve qualquer responsabilidade
que respeita as anomalias que, por si s6 ou combinadas
com outras, levaram a aplicacdo das medidas
de controlo.

19. Medidas correctivas tomadas pelo navio ou pela com-
panhia.

ANEXO V

Avaliaciio de Proteccio das Instalacoes Portuarias

1. A avaliagdo de proteccio das instalacdes portudrias deve
incluir, os seguintes elementos:

a) Identificar e avaliar os bens e infra-estruturas;

b) Identificar as possiveis ameagas aos bens e infra-
estruturas com vista a tomada de medidas de protec¢@o
e sua ordem de prioridade;

c) Identificar, seleccionar a hierarquizagdo por ordem
de prioridade das contramedidas e mudancas de
procedimento e identifica¢do do seu nivel de eficicia
na redugdo da vulnerabilidade;

d) Identificar os pontos fracos, do factor humano, da infra-
estrutura e das politicas e procedimentos aplicados.

2. Para efeito, deverd abranger, os seguintes aspectos:

a) Identificar todas as zonas com impacto na protec¢ao
do porto;

b) Identificar os problemas decorrentes de interface das
medidas de protec¢@o das instalagdes portudrias com
outras medidas;

c¢) Identificar o pessoal do porto que deve ser submetido a
verificacdo de antecedentes e ou credenciagdo devido
a interac¢@o com as zonas de alto risco;

d) Subdividir o porto em zonas, em fung¢ao da probabilidade
de ocorréncia de incidentes de proteccio. As diferentes
zonas serdo avaliadas em fun¢@o ndo apenas do seu
perfil de alvo potencial directo, mas também da
possibilidade de constituirem ponto de passagem
quando o alvo sejam zonas vizinhas;

e) Identificar as variacdes do risco, por exemplo, em funcdo
da sua sazonalidade;

/) Identificar as caracteristicas especificas de cada zona,
nomeadamente localizacdo, acessos, alimentagdo de
energia eléctrica, sistema de comunicagdes, regime
de propriedade, utentes e outros elementos julgados
pertinentes para a protec¢ao;

g) Elaborar cendrios de ameaga potencial para o porto. A
totalidade do porto ou partes especificas das suas infra-
estruturas carga, bagagem, pessoas ou equipamento
de transporte que nela se encontre podem constituir o
alvo directo de uma ameagca identificada;

h) Identificar as consequéncias especificas de cendrio de
ameaca podendo incidir numa ou em vdrias zonas,
onde o risco de baixas humanas deve merecer uma
atencdo especial;

i) Identificar possibilidades de potenciagdo dos efeitos
de um incidente de protecgdo;

Jj) Identificar vulnerabilidade de cada zona;

[) Identificar aspectos organizacionais pertinentes para
a proteccao geral do porto;

m) Identificar as vulnerabilidades de protec¢ido global
do porto em relacdo dos aspectos de organizacio,
da legislag@o e dos procedimentos;

n) Identificar medidas, procedimentos e ac¢des destinadas
a reduzir as vulnerabilidades criticas;

o) Identificar mecanismos de refor¢o das medidas,
procedimentos e ac¢des em caso de altera¢do do nivel
de protec¢do para um nivel superior;

p) Definir regras especificas de tratamento de problemas
de proteccdo tipificados, nomeadamente cargas,
bagagens, bancas, provisdes pessoas <suspeitos>,
volumes nao identificados, perigos notérios (por
exemplo uma bomba). Essas regras deverdo servir
para determinar em que condi¢des serdo preferiveis
afastar o risco quando este se verificar ou depois de o
transferir para uma zona protegida;

q) Identificar medidas, procedimentos e ac¢des destinadas
a limitar e mitigar as repercussoes;

r) Estabelecer divisdo de tarefas compativel com a adequada
e correcta aplicagdo de medidas, procedimentos e
accdes identificadas;

s) Tomar em considerag@o, quando adequado, da relacdo
com outros planos de protecciao. Dever-se-a atender
igualmente a relagdo com outros planos de interveng@o
tais como, plano de combate a marés negras, plano
portudrio de contingéncia, plano de ac¢do médica,
plano de resposta a acidentes nucleares;

t) Identificar os requisitos de comunicag@o para o accionar
as medidas e procedimentos;

u) Tomar em considera¢do as medidas de informacdes
de protecgdo sensiveis;

v) Determinar a <necessidade de conhecer> relativamente as
pessoas directamente envolvidas e, quando adequado,
ao publico em geral.

ANEXO VI

Plano de Proteccio das Instalacoes Portuarias

1. O plano de proteccio das instalagdes portudrias, estabelece
as disposicdes de proteccdo a tomar no porto, com base nas
conclusoes de avaliagdo de protecgio deste, estabelecer medidas
concretas de forma clara e prever um mecanismo de controlo que
permita a adop¢do de medidas correctivas adequadas quando
necessario.

2. O plano de protecgdo deve abranger os seguintes aspectos
gerais:

a) Defini¢@o das zonas com impacto na protecgdo do porto.
Dependendo da avaliagdo de protecgdo do porto,
as medidas, procedimentos e ac¢des devem variar
de zona para zona;

b) Coordenagao das medidas de proteccao relativas as zonas
com caracteristicas de proteccao distintas;

¢) Institui¢do, se for caso disso, de medidas diferenciadas em
fun¢do da parte do porto de que se trate, da alteragdo
dos niveis de proteccdo e das informagdes especificas
provenientes dos servigos de informagio;

d) Defini¢do de uma estrutura organizacional que permita
reforgar a protecgdo do porto.
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3. Com base nestes aspectos gerais, o plano de proteccio
atribuird as tarefas e estabelecerd os planos de actividade
nos seguintes dominios:

a) Acesso em algumas zonas, quando os niveis de protec¢ao
excederem patamares minimos, devendo figurar em
detalhe no plano de proteccdo do porto;

b) Requisitos de controlo dos documentos de identificag@o,
das bagagens e da carga. Estes requisitos poderdo ser ou
ndo aplicdveis, ou ser ou ndo integralmente aplicéveis,
as diferentes zonas. As pessoas que pretendam entrar
ou se encontrem numa zona poderdo ser objecto de
controlo. O plano de protec¢do deve dar resposta
adequada as conclusdes da avaliag@o de proteccao do
porto, que constitui um instrumento de identificacio
dos requisitos de protec¢ao a estabelecer para cada
zona e em cada nivel de proteccdo. Caso se utilizem
cartdes de identificagdo especiais para fins de proteccao
do porto, deverdo estabelecer-se procedimentos claros
para emissdo, controlo da utilizacdo e devolugdo
de tais documentos. Esses procedimentos deverdo
ter em conta as caracteristicas especificas de certos
grupos de utentes do porto, possibilitando a adopg¢do
de medidas diferenciadas que limitem o impacto
negativo dos requisitos de acesso. As categorias a
estabelecer deverdo incluir, pelo menos, os maritimos,
os agentes das autoridades, as pessoas que trabalham
ou se deslocam regularmente ao porto, os residentes
no porto e as pessoas que nele trabalham ou a ele se
deslocam ocasionalmente;

c) Ligacao com as autoridades responsaveis pelo controlo da
carga, das bagagens e dos passageiros. Se necessario,
o plano deve prever a ligacdo com os sistemas de
informacdo e de desembarago destas autoridades,
incluindo os eventuais sistemas de desembarago pré-
chegada;

d) Procedimentos e medidas para o tratamento de cargas,
bagagens, bancas, provisdes ou pessoas suspeitas,
incluindo a designagdo de uma zona protegida, bem
como de outros problemas de proteccdo e incidentes
de violacao da proteccao do porto;

e) Vigilancia de zonas de actividades nelas exercidas.
A determinacdo da necessidade de vigilancia e das
solucdes técnicas a utilizar tem por base a avaliagdo
de protecgdo do porto;

f) As zonas sujeitas a requisitos de acesso e controlo, devem
ser adequadamente sinalizadas;

g) As informacdes de proteccdo relevantes devem ser
comunicadas correctamente em conformidade com as
normas de habilitacdo de protec¢do incluidas no plano,
atendendo a sensibilidade de certas informagoes, a
comunicacao terd por base o principio da <necessidade
de conhecer>, devendo todavia prever-se, nos casos
necessarios, procedimentos para as comunicacdes
dirigidas ao publico em geral;

h) A fim de assegurar uma intervenc¢do rapida, o plano
de proteccdo deve estabelecer requisitos claros
de notifica¢do dos incidentes de protec¢do ao oficial
de protec¢@o do porto e ou a autoridade de protec¢do
do porto;

i) O plano deve abordar expressamente a integracdo com
outras actividades de preveng¢do e controlo exercidas
no porto;

J) O plano deve expor em detalhe a interac¢@o e coordenacdo
com outros planos de interven¢@o ou emergéncia;

1) O plano de proteccio deve detalhar a organizagdo, bem
como a divisdo de tarefas e os métodos de trabalho
a nivel de proteccdo do porto, devendo igualmente

especificar as modalidades de coordenagdo com
os oficiais de protec¢do das instalagdes portudrias
e dos navios, de acordo com as necessidades.

ANEXO VI

Accao de Formacao para a Seguranca

Anualmente, deve realizar-se ac¢des de formacgdo de varios
tipos, com a eventual participacdo dos oficiais de protec¢do
das instalagdes portudrias, em conjugagdo com a autoridade
competente para a protec¢cdo do transporte maritimo e dos
portos, os oficiais de protec¢@o das companhias e os de proteccao
dos navios, caso estes se encontrem disponiveis. Os pedidos
de participacdo dos oficiais de protec¢do de companhias ou
navios em ac¢des de formagdo conjuntas devem ter em conta
as incidéncias na proteccdo e no servigco do navio. As accdes
de formacgdo devem testar as comunicagdes, a coordenacio, a
disponibilidade de recursos e a capacidade de intervengéo. Essas
accdes poderdo:

a) Ser efectuadas em escala ou no terreno;

b) Consistir em simulacdes em maquete ou semindrios;

c) Ser combinadas com outras acc¢des, de intervengdo de
emergéncia ou outras realizadas pelas autoridades que
compde a comiss@o consultiva de proteccao do porto.

ANEXO VI

Condicoes a demonstrar pelas Organizacoes de Proteccao
Reconhecidas

A organizacdo de protec¢do reconhecida deve demonstrar
de acordo com o paragrafo 4.5 parte B as seguintes condicdes:

a) Competéncias pertinentes nos aspectos de proteccio
do porto;

b) Conhecimento adequado das operagdes portudrias,
incluindo a configurac@o e construgdo do porto;

c) Conhecimento adequado de outras operagdes com
impacto na protec¢do e que possam afectar a seguranga
do porto;

d) Capacidade de avaliar os riscos potenciais para
a proteccao do porto;

e) Capacidade de aperfei¢oar as competéncias do seu
pessoal em matéria de protec¢do do porto;

f) Capacidade de verificar que o seu pessoal continua a ser
digno de confianga;

g) Capacidade para manter as medidas adequadas para
evitar a divulgacao ndo autorizada de material sensivel
em matéria de proteccdo, ou acesso nao autorizado
a esse material;

h) Conhecimento da legislacdo nacional e internacional
pertinente e das regras de proteccio;

i) Conhecimento das actuais ameacas contra a proteccao,
nas suas diferentes formas;

J) Capacidade para identificar e detectar armas, substancias
e engenhos perigosos;

k) Conhecimento em matéria de identifica¢@o, sem caracter
discriminatorio, das caracteristicas e dos padrdes das
pessoas susceptiveis de ameagar a protec¢ao do porto;

) Conhecimento das técnicas utilizadas para contornar as
medidas de proteccao;

m) Conhecimento dos equipamentos e sistemas de protec¢ao
e vigilancia e suas limita¢des operacionais;

n) Pessoal devidamente credenciado e acreditado para
lidar com matérias classificadas de ambito nacional.
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ANEXO IX
Apéndices a Parte A
Apéndice 1
Modelo de Certificado Internacional de Protec¢do do Navio
Certificado Internacional de Protecdo do Navio
(Selo oficial)
(Pais)
Numero do Certificado
Emitido de acordo com as disposi¢des do
Caédigo Internacional Para a Proteciio de Navios e de Instalagdes
Portuarias
(Codigo Isps)
Sob a aten¢@o do Governo de

(nome do Pais)
por

(pessoa ou organiza¢do autorizada)
Nome do navio :
Letras ou nimeros distintivos
Porto de registo

Tipo de navio

Tonelagem de arqueacio bruta
Niimero IMO

Isto e Para Certificar:
1. Que o sistema de protec¢@o do navio e qualquer equipamento
a ele relacionado foi verificado de acordo com o disposto
na sec¢do 19.1 da parte A do Cédigo ISPS;
2. Que a verificacdo demonstrou que o sistema de protecgdo
do navio e qualquer outro equipamento a ele relacionado
encontra-se em condigdes satisfatérias em todos os seus
aspectos e que o navio estd de acordo com os requisitos
aplicdveis do capitulo XI-2 da Conveng¢do e da parte A
do Cédigo ISPS;
3. Que o navio possui um Plano Aprovado de Proteccio
do Navio.
Data de verificacdo inicial/de renovacgao da qual este certificado
se baseia........coceeviiiiinnennn.
Este Certificado e valido até ...........cceceevviienniennen. Sujeito a
verificacdes de acordo com a sesséo 19.1.1 da parte A do Cédigo
ISPS.
Emitido @M ..ooeoiiiiiiiiiiiiiiicccc e

(assinatura da pessoa autorizada a emitir o Certificado)

(selo ou carimbo da autoridade eminente, conforme apropriado)
Endosso Para Verificacao Intermediaria

Isto é Para Certificar que em uma verificacdo intermedidria
requerida pela sessdo 19.1.1 da parte A do Cédigo ISPS verificou-
se que o navio cumpre com as disposi¢des relevantes do capitulo
XI-2 da Convengao e da parte A do Cédigo ISPS.

Verificacdo intermedidria Assinado ......cc.ccccoveeeniienicennieenne.
(Assinatura da pessoa autorizada)

(Selo ou carimbo da autoridade, conforme apropriado)
Endosso Para Verificar Adicionais*

Verificacdo adicional

ASSINAdO....ceveeeiieiieeieee e

(Assinatura da pessoa autorizada)

(Selo ou carimbo da autoridade, conforme apropriado)
Verificagdo adicional

ASSINAO. ..o,

(Assinatura da pessoa autorizada)

(Selo ou carimbo da autoridade, conforme apropriado)
Verificagdo adicional

ASSINAdO. ....eoveeiieiciciceccee

(Assinatura da pessoa autorizada)

(Selo ou carimbo da autoridade, conforme apropriado)

*Esta parte do certificado devera ser adaptada pela Administragao
para indicar se foram estabelecidas verificagdes adicionais,
conforme previsto na sessdo 19.1.1.4

ANEXO X

Verificacao Adicional de Acordo Com o Previsto na Seccao
A/19.3.7.2 do Codigo ISPS

Isto é Para Certificar que em uma verificagdo adicional
requerida pela sessdo 19.3.7.2 da parte a do Codigo ISPS
verificou-se que o navio cumpre com disposi¢des relevantes do
capitulo XI-2 da Convengdo e com a parte A do Cédigo ISPS.

Assinado

(Selo ou carimbo da autoridade, conforme apropriado)

Endosso Para Estender o Certificado Caso Este Seja Valido
Por Menos de 5 Anos, nos Casos Em que as Disposicoes da
Seccao A/19.3.3 do Cédigo ISPS Sejam Aplicaveis

O navio cumpre com as disposicdes relevantes da parte A do
Cddigo ISPS e o Certificado deverd, de acordo com a sessao
19.3.3 da parte A do Cddigo ISPS, ser aceito como vélido até

(Selo ou carimbo da autoridade, conforme apropriado)

Endosso Quando a Verificacao de Renovacao Tiver Sido
Concluida E A Secc¢do A/19.3.4 do Cédigo ISPS For
Aplicavel

O navio cumpre com as disposicdes relevantes da parte A do
Cadigo ISPS e o Certificado deverd, de acordo com a sess@o
19.3.4 da parte A do Cédigo ISPS, ser aceito como vélido até

(Selo ou carimbo da autoridade, conforme apropriado)
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ANEXO XI

Endosso Para Estender a Validade do Certificado Até Que
o Navio Chegue A Um Porto Para Verificacio, Nos Casos
Em Que as Disposi¢oes da Seccao A/19.3.5 do Cédigo ISPS
Sejam Aplicaveis, Ou Por Um Periodo de Tolerancia, nos
Casos Em Que as Disposicoes da Sec¢io A/19.3.6 do Codigo
ISPS Sejam Aplicaveis

ESTE Certificado devera, de acordo com a sessdo 19.3.5 /
19.3.6* da parte A do cddigo ISPS, ser aceito como valido até

(Selo ou carimbo da autoridade, conforme apropriado)
Endosso Para Antecipacio da Data de Validade, nos Casos
Em Que As Disposicoes Da Seccao A/19.3.7 do Céodigo ISPS
Sejam Aplicaveis

De acordo com a sessdo 19.3.7 da parte A do Cédigo ISPS,
anova data de validade®* e .........ccccecevivinininincncnnn.

ASSINAdO.......veeeiieeiie e
(Assinatura da pessoa autorizada)

(Selo ou carimbo da autoridade, conforme apropriado)

*eliminar conforme apropriado

** Caso se complete esta parte do Certificado, a data de
validade mostrada na frente do certificado também devera
ser emendada.

ANEXO XII
Apéndice 2

Modelo de Certificado Internacional Provisério de Proteccao
do Navio

Certificado Internacional Provisério de Proteccao
do Navio (Selo Oficial) (Pais)

Certificado No. Emitido
de acordo com as disposicdes do

Codigo internacional para a protecciio de navios e insta-
lagbes portuarias
(Cédigo ISPS)
Sobaatencao do Governo de

(nome do Pais)

or
b (pessoa ou organizag¢do autorizada)

INOME dO NAVIO & cevvieeiiiieiiieeiie et eee et etee e ae e eeaeesbee e
Letras ou nimeros diStintivos : .........cccueevveereeeieeneesveesieeseneennes
POTtO de TEZISTO & vttt

TIPO A€ NAVIO I weeeiiieiiieiiiieiieee et
Tonelagem de arqueacdo bruta
Numero IMO ..o
Nome e endereco da Companhia : ........cccoeceevievieniecencennennen.
E este certificado provisério subsequente ou consecutivo
a outro certificado? Sim/ Nao* Caso positivo, data de emissao
do certificado provisorio inicial .........ccceevvevciienienieenienieeeene
Isto é Para Certificar Que os requisitos da sessédo A/19.4.2
do Cédigo ISPS foram cumpridos.

Este Certificado e emitido de acordo com a sessao A/19.4 do
Este Certificado e valido até

Cédigo ISPS.

(assinatura da pessoa autorizada a

emitir o Certificado)

(selo ou carimbo da autoridade eminente, conforme

apropriado)

* Eliminar conforme apropriado

ANEXO Xl

Apéndice a Parte B

Apéndice 1

Modelo de uma Declaracio de Protec¢@o entre o navio
e a instalacdo portudrias

Declaraciao de Proteccao

Nome do Navio:
Porto de Registo:
Numero IMO:

Nome da Instalag@o Portudria:

Esta Declaragio de Protec¢do e valida a partir de .....................
At i , para as seguintes actividades

(lista de actividades incluindo os detalhes relevantes)
Sob os seguintes niveis de protec¢io

Nivel (is) de protec¢@o para o navio:

instala¢@o portudria:

Nivel (is) de proteccdo para a

A instalagdo portudria e o navio concordam com as seguintes
medidas de protec¢do e responsabilidade para assegurar
o cumprimento aos requisitos da Parte A do Cédigo Internacional
para a Proteccao de Navios e Instalacdes Portudrias.

A colocag@o das iniciais do SSO ou
PFSO nestas colunas indica que a
actividade sera executada, de acordo
com o plano relevante aprovado, por

Actividade

A instalac@o portudria

O navio

Assegurar a execugio
de todos os deveres
relativos a proteccao

Monitorar areas de
acesso restrito para
garantir que somente
pessoas autorizadas
tenham acesso as
mesmas

Controlar o acesso a
instalagdes portudrias

Controlar o acesso ao
navio

Monitorar a instalagao
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*este formuldrio modelo de Declaragdo de Proteccdo e para
utilizagdo entre um navio e uma instalacdo portudria caso a
Declaragdo de Protec¢do cubra dois navios, este modelo deve
ser modificado adequadamente.

Portuéria, incluindo
dreas de atracagao
e dreas em volta do
navio

Monitorar o navio,
incluindo 4reas de
atracagdo e dreas em
volta do navio

Manusear a carga

Entrega de provisdes
do navio

Manusear bagagem
desacompanhada

Controlar o embarque
de pessoas e de seus
pertences

Assegurar que
informacdes relativas
a proteccdo estejam
prontamente
disponiveis entre o
navio e a instalagdo
portudria

As partes a este acordo certificam que as medidas e accdes
relativas a protecciio para a instalacfio portudria e para o navio
tomadas durante as actividades especificadas atendem as
disposicdes do navio XI-2 e da parte A deste Codigo, as quais
serdo implementadas de acordo com as disposicdes ja estipuladas
em seu plano de protec¢@o aprovada ou nos arranjos especificos
acordados e descritos no anexo.

Feito CIMN cevieeeeeiieeeeeeeereeeeeeeerr e e e e eeetreeeeeeennes no

Assinado para e em nome

Da instalagdo portudria: | Do navio:
(Assinatura do PFSO) (Assinatura do
Comandante ou do SSO)

Nome e titulo da pessoa que assinou

Nome: Nome:

Titulo: Titulo:

Dados para contacto (a ser completado, conforme

apropriado) (indicar os niimeros

de telefone ou os canais de rddio ou frequéncias a serem
utilizados)

Para a instalagdo portudria: | Para o navio:

Instalacao Portudria Comandante:

ANEXO XIV

PFSO SSO
CSO
Apéndice 2

Modelo de uma Declaragdo de Cumprimento de uma Instalacdo
Portudria

Declaracao de Cumprimento de Uma Instalacio Portuaria
(selo oficial)

(Pais)

Numero da Declaragcao

Emitido de acordo com as disposicdes da Parte B do
Codigo Internacional Para a Proteccdao de Navios
e Instalacoes Portuarias (Codigo ISPS)

O Governo de

(nome do Pais)

Endereco da Instalacio Portudria: .........cccceceveeneneencnccnennne.
ISTO E PARA CERTIFICAR que o cumprimento desta
instalagcdo portudria, as disposicdes do capitulo XI-2 e da
Parte A do Cédigo Internacional para a Proteccio de Navios e
Instalacdes Portudrias (cédigo ISPS) foi verificado e que esta
Instalac@o portudria opera de acordo com o Plano de Protec¢do
da Instalacdo Portudria aprovado. Este Plano foi aprovado
para o seguinte (especificar os tipos de operagoes, tipos de
navios ou actividades ou outros dados relevantes) (eliminar
conforme apropriado):

Navio de Passageiros

Embarcacio de Passageiros de Alta Velocidade

Embarcacio de Carga de Alta Velocidade

Graneleiro

Petroleiro

Navio Quimico

Gaseiro

Unidades Moveis de Perfuragdo ao largo da costa

Navio de Carga diferente dos mencionados acima

Esta declaragdo de cumprimento e valida até
......................................... , sujeita a verificagdes (conforme
indicado na pagina seguinte)

Emitido em......ccooceeievieninieenenee,

declaragdo)

Data de emisSa0 .......ccceevveeveneenieneencnnne.

(Assinatura do funciondrio devidamente

autorizado que esta emitindo o documento)

(Selo ou carimbo da autoridade eminente, conforme
apropriado)

Endosso Para Verificacoes

O Governo de (inserir nome do Pais) determinou que
a validade desta declaracdo de cumprimento esta sujeita
a (inserir os detalhes relevantes das verificagoes (i.e anual
obrigatéria ou ndo programada)

Isto e Para Certificar que, durante a verificacdo realizada de
acordo com o pardgrafo B/16.62.4 do Cédigo ISPS, verificou-
-se que a instalagdo portudria cumpre com as disposicdes
relevantes do capitulo XI-2 da Convencdo e com a Parte A
do Cédigo ISPS.

1.? Verificacao

ASSINAO....ccvveeeiieeeiie e
(Assinatura da pessoa autorizada)
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2.% Verificacao

ASSINAdO....veeieeeeieieeeeeee e

(Assinatura da pessoa autorizada)

3. Verificacao

ASSINAdO...eveeiieeeiiieeeeeeeeee

(Assinatura da pessoa autorizada)

4.% Verificacdo

ASSINAAO.....veeeieeiieieeieeee e
(Assinatura da pessoa autorizada)

ANEXO XV
Declaracao de Conformidade da Instalacao Portuaria

(Statement of Compliance of Port Facility)
Comité de Proteccdo (Port Facility)

Declaraciao N.° 00/DECO/MP/00
(Statement Nr.)
Emitida nos termos do disposto na Parte B do

Cddigo Internacional de Seguranca dos Navios
E das Instalacdes Portuarias (Cédigo ISPS)

(Issued under the provisions of the Part B of the International
Code for security of ships and Port Facility (ISPS CODE))
O Governo da Reptiblica de Mogambique

(The Government of Republic of Mozambique)
Nome da Instalag@o Portuaria:

(Name of the Port Facility)

Endereco da Instalagdo Portudria: Longitude: Latitude:
(Adress of the Port Facility)

Certifica-Se que, a conformidade da presente Instalagdo
Portudria com as disposi¢des do Capitulo XI 2 e da Parte
A do Cdédigo Internacional de Seguranca dos Navios e das
Instalacdes Portudrias (Codigo ISPS) foi verificada e que
a instalacdo portudria funciona de acordo com o plano de
segurancga aprovado. O plano foi aprovado para:

(This is to certify that, the compliance of this port facility with
the provisions of chapter XI-2 and part A of the International
Code for the Security of Ships and Port Facilities (ISPS) has
been verified and that this Port Facility operates in accordance
with the approved Port Facility Security Plan. The Plan has
been approved for the following:

Navio:

(Ships):

Navio:

Ships

A presente declaragdo de conformidade € valida até 00/00/00,
sob reserva das verificagdes (indicadas no verso)

(This statement of compliance is valid until: 00/00/00),
Subject to verifications as indicated bellow)

Emitida em:

(Issued at)
Data de emissao 06./03/2013.

(Date of issue) O Director Geral do INAMAR

O funcionario devidamente autorizado
(Signature of the duly Authorized

Official)

ANEXO XVI

Verificacoes para Averbamentos
(Verifications for Endorsement )

O Governo da Reptblica de Mogambique estabeleceu que
avalidade da presente declaragdo de conformidade esta sujeita
a verificagdes anuais obrigatdrias

(The Government of the Republic of Mozambique has
established that the validity of this Statement of Compliance
is subject to mandatory annual verifications)

Certifica-Se que, numa verificacao efectuada em conformidade
com o disposto no pardgrafo B/16.62.4 do Cédigo ISPS, se
comprovou que a Instalacdo Portudria satisfaz as disposi¢des
pertinentes do Capitulo XI-2 da Convencdo e da Parte A
do Cédigo ISPS.
This Is To Certify that, during a verification carried out in
accordance with the paragraph B/16.62.4 of the ISPS Code, the
Port Facility was found to comply with the relevant provisions
of chapter XI-2 of the Convention and Part A of the ISPS Code.
1.? Verificacao
1st Verification
ASSINAdO. ..

(Assinatura do funcionario

autorizado)
(Signature of the authorized
Official)
Local:
(Place)
Data: .../
2.% Verificacao
2nd Verification
ASSINAAO ..
(Assinatura do funcionério
autorizado)
(Signature of the Authorized
Official)
Local
(Place)
Data: ...../....... /
(Date)
3.% Verificacao
3rd Verification
ASSINAdO . .
(Assinatura do funcionario
autorizado)
(Signature of Authorized
Official)
Local: Maputo
(Place):
Data: ..../......./
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(Date:..../....../) (Signature of the Authorized
4. Verificacao Official)
4th Verification Local: Maputo
AsSINAdO. ... (Place)
(Assinatura do funciondrio Data:..../...../

autorizado) (Date:.../...../ )
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